
Науково-методична робота. Заходи 

№ Зміст заходів Термін 
виконання 

Відповідальні 

1. Науково-методичний семінар «Особливість 
сучасної філологічної освіти» 

Жовтень 2024 Ігнатенко В.Д., 
роботодавець 
Сімакова В.М. 

2. Науковий семінар «Нове у лінгвістиці» Жовтень 2024 Калитюк Л.П. 
3. Семінар «Goethe-Institut як всесвітня мережа 

культурних центрів Німеччини: підтримка вивчення, 
викладання німецької мови та міжнародної 
культурної співпраці » 

Листопад 2024 Рєзнік В.Г. 

4. Компенсаторні курси «Основні поняття та 
принципи написання курсової роботи як 
самостійного наукового дослідження» для 
здобувачів освітньої програми «Германські мови 
та літератури (переклад включно), перша - 

англійська» 

Лютий 2025 Ігнатенко В.Д. 
 

5. Методичний семінар «Розвиток креативного 
мислення у сфері освіти» 

Квітень 2025 Чернищук Ю.І. 

6. V Міжнародна науково-практична конференція 
«Актуальні питання інтернаціоналізації вищої 
освіти в Україні: лінгвістичний, правовий та 
психолого- педагогічний аспекти» 

Березень 2025 Ігнатенко В.Д., 

Цвид-Гром О.П. 

7. Методичний семінар “Концептуальні 
метафори в аграрній термінології” 

Квітень 2024 Столбецька С.Б. 

8. Методичний семінар “Сучасні тенденції в 
перекладознавстві та їх вплив на роботу 
перекладача” 

травень 2025 Береговенко Н.С. 

9. Методичний семінар “Поняття і концепт в 
сучасній лінгвістиці” 

квітень 2025 

 

Кириленко М.О. 

10. Методичний семінар “Сучасні види перекладу 
англійських офіційно-ділових текстів” 

 

травень 2025 Філінський В.Ю. 

13 Методичний семінар “ Value orientations dynamics 

of  agrarian high school students” 

 

жовтень 2024 Марчук В. В. 

 

Заходи студентського наукового гуртка «Лінгвіст»  
протягом 2024-2025 н.р. 

 



№ Зміст заходів Термін 

виконання 

Відповідальні 

 Моє перекладацьке портфоліо вересень 
2024 

Михайленко 
О.О. 

 Нові напрями дослідження у лінгвістиці жовтень 
2024 

Калитюк Л.П. 

 
Інформаційно-комунікативні методи навчання 

травень  
2025 

Чернищук Ю.І. 

 Перекладач-локалізатор - нові перспективи у 
роботі 

листопад 
2024 

Ігнатенко В.Д., 
роботодавець Сусліна 
І.В. 

 Додаток Hueber Media на заняттях з Практичного 
курсу другої іноземної мови (німецької) та 
перекладу 

лютий 2025 

 

Рєзнік В.Г. 

 Особливості Інтернет дискурсу березень 
2025 

 

Тимчук І.М. 

 Нюанси та складнощі фахового перекладу 

 

квітень 
2025 

Столбецька С.Б. 

 Латинські запозичення у лексичному складі 
європейських мов 

травень 
2025 

Цвид-Гром О. П. 

 Лексичний підхід у викладанні іноземних мов травень 
2025 

Береговенко Н.С. 
 

 Практичний підхід у перекладі офіційно-ділових 
текстів 

травень 
2025 

Філінський В.Ю. 

 

  



План навчально-методичних публікацій на 2024-2025 н.р.  
 

№ 
з/п 

Найменування Автори Обсяг 
друкованої 
продукції 
(аркуш) 

Заг. 
тира

ж (од.) 

Термін 
подання 

рукопису до 
друку 

1. 

Навчально-методичний посібник 
«Сучасні перекладацькі 
інформаційні технології» 

Ігнатенко В.Д. 4  
Грудень 
2024 

2. 
Практикум з галузевого перекладу 
(французька мова). Аграрний 
напрямок. 

Столбецька С.Б. 4  
Квітень 
2025  

3. 

Практикум з дисципліни  
«Іноземна мова за професійним 
спрямуванням» 

Чернищук Ю.І.  4  
березень 
2025 

4. 

Конспект лекцій з дисципліни 
“Лінгвокраїнознавство країн 1-ї 
іноземної мови”  

Береговенко Н.С. 4  

квітень-

травень 
2025 

6. 

Практикум з “Практичного курсу 
другої іноземної (німецької) мови 
та перекладу” (Leseheft) 

Рєзнік В.Г. 4  
травень 
2025 

7.  

Практикум з “Практичного курсу 
першої іноземної мови 
(англійської)” для студентів 
спеціальності “Філологія” заочної 
форми навчання 

Біліченко А.М. 4  
травень 
2025 

 

 


